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OPIS ZESTAWU
Zestaw ZWZ230 wyposazony jest w dwukierunkowy modul komunikacji radiowej Z-Wave. W zestawie znajduje si¢: sifownik 15VDC
wyposazony w lancuch o maksymalnym wysuwie 24cm, zasilacz hermetyczny 60W (moc pozwalajaca na podigczenie dodatkow
elektrycznych), pilot wielokanalowy oraz estetyczna maskownica z panelem sterowania manualnego. Lancuch silownika zakonczony jest
specjalng koncéwka pozwalajaca na blokowanie go w uchwycie z zestawu montazowego. Przewdd zasilajacy typu OMY 3x1,00mm?
znajduje si¢ po prawej stronie po zamontowaniu produktu. Zestaw ZWZ230 jest fabrycznie przypisany do pilota na pierwszym kanale.

PARAMETRY TECHNICZNE

Protokol radiowy:
Tenolperatur:! op racy: Prad czuwania: Sila wciggania/wypychania Z—V\{ave
-10°C do + 65°C . Zasieg:

oo - 0.03A lancucha:
Napiecie zasilania: P 6d zasilaiacy: 250N do 20m w budynku
100-240V AC ~50Hz rzewod zastiajacy: - . ) Czestotliwosé:
. . 3x1mm? Predkosé wysuwu lancucha:
Moc znamionowa zasilacza: Wlscamik kinficowy: 425 s EU - 868,42 MHz
kil rzye::l Zenio I WZ.am kaniu, W sieg lancucha: ASNZ 921,42
Moc znamionowa silownika: iontaigo “;V pozt\}:vieragiu i 2 4y €8 : US/Canada - 908,4 MHz
12W WY peey A RU - 869 MHz
(w zaleznosci od wersji)

ZASADY BEZPIECZENSTWA

JACE SIE CZESCI , UWAZA

Aby zatrzyma¢é dzialajace urzadzenie nacisnij przycisk jednokrotni

Podczas montazu zestawu ZWZ230 nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na nastepujace zalecenia:

* Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa. Zestaw ZWZ230 wyposazony jest w sitownik elektryczny. Uzycie silownika zamontowanego
w celu obstugi okna stwarza niebezpieczenstwo uszkodzenia ciala. Pomimo, ze mechanizm sitownika posiada wylacznik przeciazeniowy to
wystepujace tu sily sg na tyle duze, ze moga spowodowac wystapienie obrazen cielesnych. W trakcie zamykania zestaw ZWZ230 dziala na
skrzydlo okna z silg 250N (ok. 25kg)!

« Jezeli urzadzenie jest latwo dostepne, np. dolna krawedz okna jest na wysokosci mniejszej niz 2,50 m od posadzki, wowezas nalezy podjac
szczegoblne srodki ostroznosci nie dopuszczajace do powstania zagrozenia zdrowia.

« Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub
psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa si¢ to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja
oryginalng produktu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci aby nie bawily si¢
urzadzeniem.

« Po rozpakowaniu sprawdz, czy elementy zestawu ZWZ230 nie nosza sladow uszkodzenia mechanicznego.

« Montaz zestawu ZWZ230 nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcja dolaczong do produktu, a podlaczenie do zasilania powinien wykonaé
instalator posiadajacy odpowiednie uprawnienia.

* Przed podlaczeniem zestawu ZWZ230 upewnij si¢, ze napigcie zasilajgce jest zgodne z napigciem wyszczegélnionym na tabliczce
Znamionowe;j.

« Plastikowe pojemniki uzyte do pakowania powinny by¢ poza zasiggiem dzieci, jako ze moga by¢ potencjalnym zrédlem zagrozenia.

« Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawg pilotem zestawu ZWZ230, nalezy trzymac¢ pilot poza zasiggiem dzieci.

« Zestaw ZWZ230 powinien by¢ uzywany zgodnie z przeznaczeniem, do ktdrego zostal zaprojektowany. Firma FAKRO nie odpowiada za
konsekwencje wynikajace z nieodpowiedniego uzytkowania produktu.

 Zestaw ZWZ230 zostal zaprojektowany oraz przystosowany do montazu na oknach dachowych Fakro.

« Jakiekolwiek czynnosci zwigzane z czyszczeniem, regulacja 1 demontazem czgsci elektrycznych z zestawu ZWZ230 powinny byé
poprzedzane odlaczeniem go od sieci zasilajacej 230V.

« Instalacja powinna zawiera¢ latwo dostepny roziacznik dwubiegunowy z separacja stykow co najmniej 3mm.

« Nie nalezy uzywac do mycia czesci elektrycznych substancji rozpuszczalnikowych, otwartego strumienia wody (nie zanurza¢ w wodzie).

» Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis producenta.

* Przewody elektryczne doprowadzajace prad ze zrédla zasilania musza posiada¢ odpowiedni przekrdj (3x1mm?). Dopuszezalna dhugosé
przewodu dla w/w przekroju to 30 mb.

« Instalacja zasilajaca zestaw powinna by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 10A.



PANEL STEROWANIA

# FAKR

FUNKCJE PODSTAWOWE

Weisnij przycisk 1 raz.
Sterowanie manualne.

Weisnij przycisk 2 razy.
Programowanie.

FUNKCJE DODATKOWE

Wykonaj 3 razy sekwencje dwukrotnego kliknigcia przycisku.
Przywrécem'e parametréw urzadzenia.
Zielona dioda miga 5 razy.

Wykonaj 5 razy sekwencje dwukrotnego klikniecia przycisku.
Reset urzadzenia.
Zielona dioda $wieci.

SYGNALIZACJA

Czerwona dioda mlga 3 razy.
Przecigzenie, osiggnigcie pozycji kraficowe;.

Czerwona dioda miga 1 raz.
Niski prad, osiagnigeie pozycji krancowe;j.

Zielona dioda $wieci.
Urzadzenie nie dodane do sieci Z-Wave.

Zielona dioda nie §wieci.
Urzadzenie dodane do sieci Z-Wave.

Zielona dioda miga 10 minut.
Uruchomiona funkcja autoinclusion.



SCHEMAT PODL.ACZENIA
Zestaw nalezy podigczy¢ do sieci, zgodnie z ponizszym schematem.
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Schemat podigczenia

PROGRAMOWANIE

Urzadzenie jest fabrycznie dodane do pilota. W przypadku probleméw ze sterowaniem nalezy na nowo doda¢ urzadzenie do sieci Z-Wave.
Informacji odnosnie programowania nalezy szuka¢ w instrukcji pilota ZRH12.

DODANIE DO GRUPY
USUWANIE Z SIECI
USUWANIE Z GRUPY
itd.

Uruchom na kontrolerze Z-Wave wybrang funkcje.

SPOSOB 1* o SPOSOB 2

Urzadzenie jest automatycznie wprowadzone w tryb programowania ~ Wprowadz urzadzenie w tryb programowania poprzez wcisnigcie
- AUTOINCLUSION. przycisku P.
Urzadzenie automatycznie doda si¢ do sieci Z-Wave.

* Pozwala na zdalne dodanie trudno dostepnego urzadzenia do sieci Z-Wave bez koniecznosci weiskania przycisku

programowania. Kazdorazowe wljczenie zasilania wprowadza urzadzenie w tryb Autoinclusion pod warunkiem, Ze nie jest
przypisane do sieci Z-Wave. Tryb jest aktywny maksymalnie przez 10 minut.




STEROWANIE

STEROWANIE MANUALNE

Steruj oknem weiskajac przycisk jednokrotnie.: 1.Start, 2.Stop, 3.Start w przeciwnym kierunku...

STEROWANIE PILOTEM ZRH12
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Urzadzenie fabrycznie przypisane jest do Przyciskami GORA / DOL steruj Zatrzymaj akcje przyciskiem STOP.
pierwszej grupy pilota ZRH12. urzadzeniem.

0 Aktywne s3 tylko te grupy, do ktérych zostaly przypisane urzadzania.

KOMPATYBILNOSC URZADZEN Z-WAVE
Z-Wave pozwala na integracje urzadzen réznych producentow, tj. o$wietlenie, ogrzewanie, automatyka domowa, itp. Urzadzenia Z-Wave
powielajg otrzymany sygnal, co zwigksza zasieg komunikacji radiowe;j.
Ten produkt jest kompatybilny z innymi certyfikowanymi urzgdzeniami Z-Wave innych producentéw. Wszystkie niebateryjne urzadzenia
réznych producentéw dzialajace w jednej sieci Z-Wave moga routowac przez inne urzadzenia, co moze zwiekszy¢ zasigg.
Z-Wave Plus Produkt w trybie Secure.
To urzadzenie jest zabezpieczonym produktem Z-Wave Plus, ktéry moze uzywal szyfrowanych komunikatéw Z-Wave Plus do
komunikowania si¢ z innymi produktami Z-Wave Plus z zabezpieczeniami.

Wszystkie informacje dotyczace dodawania urzadzen do sieci Z-Wave w kontrolerach innych producentéw znajdujg sie

w instrukcjach uzytkowania tych produktow.



DODATKOWE FUNKCJE SILOWNIKA
WSZYSTKIE WLEACZONE / WSZYSTKIE WYLACZONE - Wilaczenie funkcji pozwala sterowaé wszystkimi urzadzeniami
jednoczesnie.
SZYFROWANA TRANSMISJA - Silownik dodany do sieci w tym trybie, moze by¢ sterowany tylko przez piloty posiadajace te¢ funkcje.
Funkcja przydatna, jezeli dane urzadzenie ma by¢ sterowane wylacznie przez osoby do tego upowaznione.
POWIAZANIE URZADZEN - Funkcja ta pozwala na taka konfiguracje urzadzen bedacych w jednej sieci Z-Wave, aby urzadzenie
sterowane uruchamialo inne urzadzenmie. Np. okno, posiadajace czujnik deszczu, moze wysla¢ sygnal zamkniecia do innych okien po
wykryciu opadow.

6 Uwaga! Informacji jak definiowa¢ dodatkowe nalezy szuka¢ w instrukcjach pilotow.

INFORMACJE ZAAWANSOWANE

GRUPY ASSOCJACYJNE
1. Life Line — grupa do raportowania pozycji sitownika po kazdym zatrzymaniu oraz zgloszeniu alarmu (przeciazenie). W grupie moze byé
maksymalnie 1 urzadzenie.

2. Basic Repeat — grupa uzywana do przesylania odebranych komend ruchu (basic set) do urzadzen nalezacych do tej grupy. W grupie moze
by¢ maksymalnie 5 urzadzen.

3. Multilevel Repeat — grupa uzywana do przesylania odebranych komend ruchu (SWITCH MULTILEVEL SET, SWITCH MULTILEVEL

START LEVEL CHANGE, SWITCH MULTILEVEL STOP LEVEL CHANGE do urzadzen nalezacych do tych grup. W grupie moze by¢
maksymalnie 5 urzadzen.

PARAMETRY KONFIGURACYJNE Z-WAVE

Parametr Nr parametru Wartos¢ Domys}x:la SET (wysylanie) GET (odpytanie)
wartosé
- 1
Prodicass 2 1 — najwolniej 1 —najwolniej
wysuwu 7 3 2 4 il 4 - szvbeies
lahcucha . — najszybciej — najszybciej
1d2 do pozveii 13 1 1 1 — FF idz do maksimum 1 — FF 1dz do maksimum
pozya) 2 2 — FF 1dz do poprzedniej pozycji | 2 — FF idz do poprzedniej pozycji
Przewietrzanie 15 0 0 Zamknij po ustawionym czasie Sprawdz czas do konca
120 (minuty) przewietrzania (minuty)
Ustawienia 1 1 — parametry domyslne 1 — parametry domyslne
99 1 ; - ; : - .
fabryczne 2 2 — parametry inne niz domyslne = 2 — parametry inne niz domyslne
Autoexclusion 100 ; 1 2 — autoexclusion -




ALARMS AND NOTIFICATIONS

Notyfication type Event
Water Alarm ‘Water Leak detected, Unknow Location
Power Management Over-load detected
COMMAND CLASSES
Role
Command Classes
Support Control
Command Class Z-Wave+ Info v2 ok
Command Class Basic v1 ok ok
Command Class Version v2 ok
Command Class Manufacturer Specific v2 ok
Command Class Device Reset Locally v1 ok
Command Class Association v2 ok
Command Class Association Group Info v1 ok
Command Class Powerlevel v1 ok
Command Class Switch Binary v1 ok
Command Class Switch Multilevel v3 ok ok
Command Class Switch All vl ok
Command Class Configuration v1 ok
Command Class Notification v3 ok
Command Class Node Naming v1 ok
Command Class Security v1 ok
MANUFACTURER SPECIFIC REPORT
Parameter Value
Manufacturer ID 0x0085
Product Type ID 0x0002
Product ID 0x0010
FUNKCJE ZAAWANSOWANE
Kontrolka LED
Funkcja 1s ieci
i) Op Srtusaiika Status sieci
Z-Wave
. Reset urzadzenia Z-Wave bez uzycia kontrolera.
Resetowanie ! . . .. ,
; Urzadzenie zostanie usunigte z sieci Z-Wave, przywrdcone zostana parametry §o
urzadzenia % i " - swieci
Tokalia domysne, nazwy 1 lokalizacje.
Wykonaj 5 razy sekwencje dwukrotnego kliknigcia przycisku.
Resetowanie  Reset parametrow urzadzenia Z-Wave bez uzycia kontrolera.
parametrow Przywrdcone zostang parametry domysne, nazwy 1 lokalizacje. - miga 5 razy
lokalnie Wykonaj 3 razy sekwencje dwukrotnego kliknigcia przycisku.
Dodanie trudno dostepnego urzadzenia do sieci Z-Wave.
Autoinclusion Kazdorazowe wlaczenie zasilania wprowadza okno w tryb Autoinclusion pod miga przez 10
warunkiem, ze nie jest przypisane do sieci Z-Wave. Tryb jest aktywny maksymalnie - minut
przez 10 minut.




GW. A
Producent gwarantuje dzialanie urzadzenia. Zobowiazuje si¢ tez do naprawy lub wymiany urzadzenia uszkodzonego jezeli uszkodzenie to
wynika z wad materialow 1 konstrukcji. Gwarancja wazna jest 24 miesiace od daty sprzedazy przy zachowaniu nastepujacych warunkow:
- Instalacja zostala dokonana zgodnie z zaleceniami producenta.
- Nie naruszono plomb i nie wprowadzono samowolnych zmian konstrukcyjnych.
- Urzadzenie bylo eksploatowane zgodnie z przeznaczeniem wg instrukcji obstugi.
- Uszkodzenie nie jest efektem niewlasciwie wykonanej instalacji elektrycznej czy tez dzialania zjawisk atmosferycznych.
- Za uszkodzenia powstale w wyniku zlego uzytkowania 1 uszkodzenia mechaniczne producent nie odpowiada.
W przypadku awarii urzadzenie nalezy dostarczy¢ do naprawy lacznie z Kartag Gwarancyjng. Wady ujawnione w okresie gwarancji beda
usuwane bezplatnie w czasie nie dluzszym niz 14 dni roboczych od daty przyjecia urzadzenia do naprawy. Naprawy gwarancyjne
1 pogwarancyjne wykonuje producent FAKRO PP Sp. z o.0.

FAKRO Sp.z0.0.
Ul Wegierska 144A, 33-300 Nowy Sacz
Polska
www.fakro.com
tel+ 48 18 444 0 444, fax. +48 18 444 0 333

Certyfikat jakosci:

Urzadzenie

Model

Numer seryjny

Sprzedawca

Adres

Data zakupu

Numer faktury

Podpis (pieczatka) osoby instalujgce] urzadzenie



